Vistosi ALUM AP

STACCARE L'ALIMENTAZIONE ELETTRICA PRIMA DI INIZIARE LE SEGUENTI OPERAZIONI. || 2 Passare i cavi di rete nel foro centrale della scatola (C) e collegarli alla morsettiera
DISCONNECT POWER BEFORE YOU PERFORM THE FOLLOWING INSTRUCTIONS. facendoli passare per il codolo in silicone (D).

1 Svitare le viti (A) con la chiavetta in dotazione (B).
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3 Fissare la scatola al muro con le viti. 4 Riavvitare le viti (A) con la chiavetta.
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Le istruzioni si riferiscono a diversi articoli. Pertanto la forma della parte metallica e/o del vetro possono differire da quelle disegnate.
The instructions refer to different articles. Therefore, the shape of the metallic part and/or of the glass may be different from the drawings.
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PER REGOLARE IN ALTEZZA LA LAMPADA, TAGLIARE IL CAVO ECCEDENTE. || 6 Inserire il vetro facendo attenzione che i fori siano allineati al particolare (E).
TO SET THE HEIGHT OF THE LAMP, CUT THE EXCEEDING CABLE.

5 Avvitare le lampdine.

7 Avvitare le viti laterali (F) che fissano il vetro. 8

ATTENZIONE: PER LA PULIZIA DEL VETRO UTILIZZARE ESCLUSIVAMENTE ACQUA E PELLE DI DAINO.
ATTENZTION: TO CLEAN THE GLASS USE ONLY WATER AND BUCKSKIN.

Le istruzioni si riferiscono a diversi articoli. Pertanto la forma della parte metallica e/o del vetro possono differire da quelle disegnate.
The instructions refer to different articles. Therefore, the shape of the metallic part and/or of the glass may be different from the drawings.




